
Základní anglické fráze - PRÁZDNINY
fráze překlad výslovnost
LETNÍ DOVOLENÁ SUMMER HOLIDAY ˈsamə ˈholədej
prázdniny holiday ˈholədej
dovolená na poslední chvíli last-minute break lást 'minit brejk
prospekt holiday brochure ˈholədej ˈbrəušjuə
cestovní kancelář tour operator tuər ˈopərejtə
cestovní agent travel agent ˈtrævl ˈejdžənt
dovolená na pláži beach holiday bíč ˈholədej
aktivní dovolená activity holiday ækˈtyvity ˈholədej
krátká dovolená city break ˈsity brejk
zprostředkování a organizace cesty travel arrangement ˈtrævl əˈrejndžmənt
dovolená blízko domova staycation ,stej ˈkæjšən
rezervovat book buk
místo určení onward destination ˈonwəd ˌdestyˈnejšən
zpáteční cesta return journey riˈtén ˈdžény
udělat rezervaci make a reservation mejk ə ˌrezəˈvejšən
nocleh se snídaní B&B bí end bí
předplacená dovolená se zajištěnými
službami package holiday ˈpækidž ˈholədej
cestovní doklady travel documents ˈtrævl documənts
očkování  vaccinations ˌvæksiˈnejšəns
datum odletu departure date dyˈpáčə dejt
konverzační příručka phrase book frejz buk
zajímavosti places of interest ˈplejsiz ov ˈintrist
cestovní seznam packing list ˈpækiŋ list
místní měna local currency ˈləukəl ˈkarənsi
cestovní pojištění travel insurance ˈtrævl inˈšuərəns
dohlédnout (na svůj dům) keep an eye on kíp ən áj on
hotel hotel həuˈtel
motel motel məuˈtel
stan tent tent
piknik picnic ˈpiknyk
pas passport ˈpáspót
mapa map mæp
letiště airport ˈeəpót
zavazadlo baggage ˈbægidž
kemp(ink), tábořiště campsite ˈkæmpsajt
karavan caravan ˈkærəvæn
batoh, ruksak, krosna backpack ˈbækˌpæk
tašky bags bægz
pláž beach bíč
dalekohled,  triedr binoculars biˈnokjuləz/bajˈnokjuləz
autobus bus bas
loď boat bəut
taxík, taxi cab kæb
fotoaparát, kamera camera ˈkæmrə/ˈkæmərə
pobřeží coast kəust
plavba cruise krúz
clo customs ˈkastəmz
odlet departure dyˈpáčə
cílová stanice, místo určení destination ˌdestyˈnejšən
nalodit se, nastoupit (na loď, letadlo) embark emˈbák
výlet, vyjížďka, vycházka expedition ˌekspiˈdyšən
výlet, vyjížďka, výprava excursion ikˈskéšən/ikˈskéžən
trajekt ferry ˈferi
let flight flajt
letět fly fláj
cizí, zahraniční foreign ˈforin
cizinec foreigner ˈforinə
příručka, rádce, návod guide gajd
turistický průvodce (osoba i příručka) tour guide tuə gajd
cestovní plán  itinerary ajˈtynərəri
hostel hostel ˈhostəl
hostinec, hospoda inn in
ostrov island ˈajlənd
cesta (podniknutá) journey ˈdžény
jezero lake lejk
přistání landing ˈlændyŋ
odejít, odjet leave lív
volno, volný čas leisure ˈležə/ˈlížər
zavazadlo luggage ˈlagidž
hory mountains ˈmauntynz
muzeum museum mju(ú)ˈziəm
národní park national park ˈnæšənl pák
venku, v přírodě, pod širým nebem outdoors ˌautˈdóz
balíček, batoh pack pæk
chodba, průchod, průjezd passage ˈpæsidž
fotografie photos ˈfəutəuz
obrázky pictures ˈpikčəz
letadlo plane plejn
přístav port pót
pohlednice postcard ˈpəustˌkád
odpočinek, rekreace recreation ˌrekriˈejšən
odpočívat relax riˈlæks
rezervace, zamluvení reservations ˌrezəˈvejšənz
(turistické) středisko, letovisko resort riˈzót
odpočívat rest rest
restaurace restaurant ˈrestəˌroŋ/ˈrestroŋ/'restront
návrat return riˈtén
pokoj room rúm
safari safari səˈfári
plavba sail sejl
scenérie (výhled apod.) scenery ˈsínəri
rozvrh, harmonogram,rozpis schedule ˈskedžuəl
moře sea sí
pobřeží seashore ˈsíˌšó
loď ship šip
pozoruhodnosti, pamětihodnosti, památky sights sajts
pamětihodnost, památka landmark ˈlændmák
prohlídka (města), prohlížení památek sight-seeing sajt-ˈsíiŋ
suvenýr, upomínkový předmět souvenir ˈsúvəniə
stanice, nádraží station ˈstejšən
pobyt stay stej
metro, podzemka subway ˈsabˌwej
kufr suitcase ˈsútˌkejs/ˈsjútˌkejs
opálení suntan ˈsanˌtæn
plavat swim swim
plavky swimsuit ˈswimˌsút/ˈswimˌsjút
vzlétnout take off tejk of
taxi taxi ˈtæksi
vstupenka, lístek ticket ˈtykit
spropitné tip typ
výlet, zájezd (po památkách apod.) tour tuə
turista, výletník tourist ˈtuərist
vlak train trejn
nádraží, železniční stanice train station trejn ˈstejšən
tramvaj tram træm
přeložit  translate trænsˈlejt
dopravní prostředek, transport, doprava transportation ˌtrænspóˈtejšən
cestovat travel ˈtrævl
cestovní agent, cestovní kancelář travel agent ˈtrævl ˈejdžənt
výlet trip trip
deštník umbrella amˈbrelə
prázdniny, dovolená vacation vəˈkejšən
vozidlo, vůz, dopravní prostředek vehicle ˈvíikəl
video video ˈvidiˌəu
videokamera video camera ˈvidiəu ˈkæmərə
vízum visa ˈvízə
navštívit visit ˈvizit
cesta, plavba, let (vesmírný) voyage ˈvojidž
procházka walk wók
toulat se, bloudit, bloumat wander ˈwondə
vodopád waterfall ˈwótəfól
akvapark waterpark ˈwótəˌpák
víkend weekend ˈwíkˈend
jachta yacht jot
zoo zoo zú

veřejná pláž public beach ˈpablik bíč
soukromá pláž private beach ˈprajvit bíč
plavčík lifeguard ˈlajfgád
záchranný člun  lifeboat ˈlajfbəut
koupání zakázáno no bathing/no swimming nəu ˈbejðiŋ/nəu ˈswimiŋ
Kolik se platí vstupné na pláž za den? What's the admission fee to the beach per day? wots ði ədˈmiš(ə)n fí tú ðə bíč pé dej?
Chtěli bychom si pronajmout slunečník se
dvěma lehátky.

We' d like to hire a beach umbrella/ a parasol and two
deck chairs.

wíd lajk tú ˈhajər ə bíč amˈbrelə/ə ˈpærəsol
ænd tú dek čeəz

Je tu někde poblíž volná pláž? Is there a public beach around here? iz ðeər ə ˈpablik bíč əˈraund hiə?
Kolik stojí kabina/skříňka na týden? How much is the cabin/locker per week? hau mač iz ðə ˈkæbin/ˈlokə pé wík?
Kde jsou teplé sprchy? Where are the hot showers? weər á ðə hot ˈšauəz?
Kde je nejlepší koupání? Where's the best beach for swimming? weəz ðə best bíč fó ˈswimiŋ?
Pojďme si zaplavat. Let's have a swim. lets hæv ə swim
Pojďme do moře (trochu si zaplavat). Let's have a dip in the sea. lets hæv ə dyp in ðə sí
Já raději půjdu surfovat. I'd prefer surfing. ajd priˈfé ˈséfiŋ
Jaká je voda? How's the water? hauz ðə ˈwótə?
Teplá. Warm. wóm
Moře je klidné/bouřlivé. The sea's calm/rough. ðə síz kám/raf
Neskákej do vody. Don't dive.  dəunt dajv
Je tu mělko.  The water's shallow.  ðə ˈwótəz ˈšæləu
Tady nestačím.  I'm out of my depth (here). ajm aut ov maj depθ (hiə)
Neplavte daleko, je tam hluboko. Don' t swim too far, the water's too deep there. dəunt swim tú fá, ðə ˈwótəz tú dýp ðeə
Plavte jen k bójím. Swim only as far as the buoys. swim ˈəunli æz fár æz ðə bojz
Neumím plavat, půjčte mi vaše nafukovací
kolo, prosím. I can't swim. Will you lend me your rubber ring? aj kánt swim. wil jú lend mí jó ˈrabə riŋ?
Pomóc! Je tu silný proud. Help! There's a strong current here.  help! ðeəz ə stroŋ ˈkarənt hiə
Jsou tu víry. There are whirlpools here. ðeər á ˈwélpúlz hiə
Kde se půjčují šlapací čluny? Where can I hire a pedal boat? weə kæn aj ˈhajər ə ˈpedl bəut?
Kolik se platí za hodinu? How much do you charge per hour? hau mač dú  jú čádž pér ˈauə?
Nechcete se projet na plachetnici? Would you like to go  sailing? wud jú lajk tú gəu ˈsejliŋ?
Sednete si ke kormidlu?  Will you take the rudder? wil jú tejk ðə ˈradə?
Dnes je červený praporek.  There's  a red flag today. ðeəz ə red flæg təˈdej
Moře je dnes rozbouřené.  The sea's rough today.  ðə síz raf təˈdej
Jsou velké vlny.  There're big waves. ˈðeərə big wejvz
Je nebezpečné se koupat.  Swimming's dangerous. ˈswimiŋz ˈdejndžrəs
Musím se osprchovat.  I must take a shower. aj mast tejk ə ˈšauə
Chtěla bych sedět ve stínu/na slunci.  I'd like to sit in the shade/in the sun.  ajd lajk tú sit in ðə šejd/in ðə san
Já se budu opalovat. I'm going to sunbathe. ajm ˈgəuiŋ tú ˈsanˌbejð

Měl by ses namazat olejem, ať se nespálíš.
You should put some suntan oil on or you might get
sunburnt.

jú šud put sam ˈsantæn ojl on ó jú majt
get ˈsanbént

Mám opalovací krém s faktorem 8.  I've got  a sun cream with a number eight factor. ajv got ə san krím wið ə ˈnambər ejt ˈfæktə

DOVOLENÁ V ZIMĚ WINTER HOLIDAY ˈwintə ˈholədej
sněhová bouře, blizard blizzard ˈblizəd
ledová bouře ice storm ajs stóm
déšt se sněhem, plískanice sleet slít
pocitová teplota wind chill wind čil
náledí, ledovice black ice blæk ajs
sněhová závěj snowdrift ˈsnəudrift
zasněžený snowed in snəud in
sněhová pokrývka blanket of snow ˈblæŋkit ov snəu
zasypat (sněhem) bury ˈberi
proměnit se v rampouch turn into an icicle ˈtén ˈintú ən ˈajsikl
hokej hockey ˈhoki
brusle ice skates ajs skejts
puk puck pak
hokejka hockey stick ˈhoki styk
lyžování skiing ˈskíiŋ
snowboarding snowboarding ˈsnəuˌbódiŋ
jízda na (nafukovací) duši tubing ˈtjúbiŋ
sáňkování sledging/sledding ˈsledžiŋ/ˈsledyŋ
koulovaná  snowball fight ˈsnəuból fajt
oteplovačky snow pants snəu pænts
lyžařská kombinéza snowsuit  'snəu,sjút
boty do sněhu snow boots snəu búts
hučka, čepice (hlavně přiléhavá, bez
bambule) beanie ˈbíny
bunda jacket ˈdžækit
rukavice gloves glavz
sněžná slepota snowblind ˈsnəublajnd

TURISTIKA  TOURISM ˈtuəriz(ə)m
cesta, stezka road rəud
stezka  trail trejl
most bridge bridž
řeka river ˈrivə
potok brook, creek bruk, krík
rybník pond pond
jezero lake, loch lejk, lok
pramen spring spriŋ
vodopád waterfall ˈwótəfól
údolí valley ˈvæli
les wood, forest wud, ˈforist
přírodní rezervace nature reserve ˈnejčə riˈzév
kopec  hill hil
hora mountain ˈmauntyn
propast chasm, abyss kæzm, əˈbis
kaňon  canyon ˈkænjən
jeskyně cave, grotto kejv, ˈgrotəu
pobřeží coast kəust
útes cliff klif
ostrov island ˈajlənd
vyhlídka lookout, viewpoint ˈlukˈaut, ˈvjúpojnt
rozhledna observation tower ˌobzə(é)ˈvejšən ˈtauə

Kolik stojí tato mapka? How much is this (city) map? hau mač iz ðis (ˈsity) mæp?
Máte také průvodce v češtině? Do you also have a guide in Czech? dú jú ˈólsəu hæv ə gajd in ček?
Rádi bychom si prohlédli město.  We'd like to see the city/town.  wíd lajk tú sí ðə ˈsity/taun
Rádi bychom si objednali prohlídku s
průvodcem. We'd like to arrange a guided tour.  wíd lajk tú əˈrejndž ə ˈgajdyd tuə
Jak dlouho prohlídka trvá? How long does the tour take? hau loŋ daz ðə tuə tejk?
Můžeme se podívat do městského muzea? Can we visit the city museum? kæn wí ˈvizit ðə ˈsity mju(ú)ˈziəm?
Co je tamto za budovu/památník? What's the  building/monument over there?  wots ðə ˈbildyŋ/ˈmonjumənt ˈəuvə ðeə?
Můžu tady fotit? Can I take pictures here? kæn aj tejk ˈpiktčəz hiə?
Platí se tady vstupné? Is there an admission charge ? iz ðeər ən ədˈmiš(ə)n čádž?
Kde dostanu vstupenky? Where can I get the tickets? weə kæn aj get ðə ˈtykits?
Poskytujete slevy pro studenty/seniory? Do you offer student/senior discounts? dú jú ˈofə ˈstjúdənt/ˈsínjə ˈdyskaunts?

Mohu tady někde koupit pohledy/suvenýry? Can I buy postcards/souvenirs around here?
kæn aj baj ˈpəustkádz/ˈsúvənyəz əˈraund
 hiə?

Jsou tady  někde veřejné záchodky? Are there public toilets near here? á ðeə ˈpablik ˈtojlits niə hiə?

PAMĚTIHODNOSTI SIGHTS sajc
turistické zajímavosti sights sajc
prohlídka s průvodcem guided tour ˈgajdyd tuə
muzeum museum mju(ú)ˈziəm
věž tower ˈtauə
kostel church čéč
klášter cloister, monastery ˈklojstə, ˈmonəstəri
hrobka tomb, burial chamber túm, ˈberiəl ˈčejmbə
náměstí square skweə
kašna fountain ˈfauntyn
památník memorial, monument miˈmóriəl, ˈmonjumənt
socha statue, sculpture ˈstætjú, ˈskalpčə
most bridge bridž
přístav port, harbour pót, ˈhábə
výstava exhibition ˌeksiˈbišən
hrad castle ˈkásl
zámek palace, castle ˈpælis, ˈkásl
zřícenina ruins rujnz
zahrada garden ˈgádn

PAMÁTKY SIGHTSEEING ˈsajtˌsíiŋ
atrakce/zajímavé místo attraction əˈtrækš(ə)n
cena price prajs
dítě/děti child/children čajld/ˈčildrən
divadlo theatre ˈθiətə
dospělý adult ˈædalt
galerie gallery ˈgæləri
chození po památkách  sightseeing ˈsajtˌsíiŋ
klimatizovaný air-conditioned ˈeəkənˌdyš(ə)nd
místo setkání  meeting point ˈmítyŋ pojnt
nabízet offer ˈofə
návštěva visit ˈvizit
odjezd departure dyˈpáčə
památka sight sajt
památník monument ˈmonjumənt
plavba lodí cruise krúz
prohlídka tour tuə
prohlídka města city tour ˈsity tuə
prohlídka pěšky walking tour ˈwókiŋ tuə
průvodce (tourist) guide (ˈtuərist) gajd
příjezd arrival əˈrajvəl
skupina group grúp
slavný  famous ˈfejməs
sleva discount ˈdyskaunt
socha statue ˈstætjú
student student ˈstjúdənt
událost, akce event iˈvent
vstupenka ticket ˈtykit
vstupné entrance fee ˈentrəns fí
vstup zdarma free entrance frí ˈentrəns
výhled na view of vjú ov
výchozí bod  starting point ˈstátyŋ pojnt
zahrnovat include inˈklúd
zámek chateau ˈšætəu
zřícenina ruin rujn

Promiňte, kde jsou toalety? Excuse me, where are the toilets? iks'kjús mí, weər á ðə ˈtojlits?
Promiňte, jak se dostanu k Britskému
muzeu? Excuse me, how do I get to the British Museum?

iks'kjús mí, hau dú aj get tú ðə ˈbritiš
mju(ú)ˈziəm?

Jeďte metrem, trasa …, ve stanici …
přestupte na ...

Take the underground, … line, in … station change for
… and get off in ...

tejk ði ,andə'graund … lajn, in ... ˈstejšən čejndž fó
… ... ænd get of in ...

Jděte touto ulicí a zahněte do třetí ulice
napravo.

Walk along this street and také the third street on
your right.

wók əˈloŋ ðis strít ænd tejk ðə θéd strít
on jó rajt

Jsou zde v okolí nějaké zajímavosti? Are there any interesting places here? á ðeər ˈeny ˈintristyŋ ˈplejsiz hiə?
Co byste nám doporučil(a)? What would you recommend? wot wud jú ˌrekəˈmend?
pozor schod mind the step majnd ðə step
pozor na hlavu mind your head majnd jó hed
pozor na mezeru (např. v metru) mind the gap majnd ðə gæp
otevřeno open ˈəupən
vyhlídkové jízdy open-top tours ˈəupən-top tuəz
přístupné veřejnosti open to public ˈəupən tú ˈpablik
jiné důležité budovy other important buildings ˈaðər imˈpótənt ˈbildyŋz
park/volné prostranství park/open space pák/ˈəupən spejs
v dopravní špičce a v neděli dopoledne peak hours and Sunday mornings pík ˈauəz ænd ˈsandej ˈmónyŋz
železnice railway ˈrejlwej
omezený provoz restricted service risˈtriktyd ˈsévis
rejstřík ulic street index strít ˈindeks
hostel pro mladé youth hostel júθ ˈhostəl
rekonstrukce under construction  ˈandə kənˈstrakšən

TURISTIKA TOURISM AND HIKING ˈtuəriz(ə)m ænd ˈhajkiŋ
Rádi bychom podnikli výlet do okolí. We'd like to make a trip to the country.  wíd lajk tú mejk ə trip tú ðə ˈkantri
Chtěli bychom si objednat projížďku/výlet
na koni. We'd like to arrangee a horseback ride/tour. wíd lajk tú əˈrejndž ə ˈhósbæk rajd/tuə
Pořádáte výlety? Do you organize trips? dú  jú ˈógənajz trips?
Chci objednat celodenní výlet pro čtyři
osoby. I'd like to order an all-day trip for four persons. 

ajd lajk tú ˈódər ən ól-dej trip fó fó
ˈpésnz

Co je zahrnuto v ceně? What is included in the price? wot iz inˈklúdyd in ðə prajs?
Kolik je to mil? How many miles is it? hau ˈmeny majlz iz it?
Jak dlouho ta túra trvá? How long does the hike take? hau loŋ daz ðə hajk tejk?
Kdy se vrátíme? When do we return? wen dú wí riˈtén?
Co si máme vzít s sebou? What should we take with us? wot šud wí tejk wið as?
Je tady v okolí nějaké místo s vyhlídkou? Is there some lookout point near here? iz ðeə sam ˈlukˈaut pojnt niə hiə?
Jak se jmenuje tamta hora? What is the name of that mountain? wot iz ðə nejm ov ðæt ˈmauntyn?
Mohli bychom zkusit na ten kopec vylézt? Could we try to climb that hill? kud wí traj tú klajm ðæt hil?
Jak dlouho to tam trvá pěšky? How long does it take to get there on foot?  hau loŋ daz it tejk tú get ðeər on fut?
Dá se tam dojet i autem? Is it possible to get there by car as well? iz it ˈposəbl tú get ðeə baj kár æz wel?
Jak náročná je to cesta/túra? How demanding is this trail/hike? hau dyˈmándyŋ iz ðis trejl/hajk?
Je tam těžký terén? Is the terrain rough? iz ðə tə'rejn raf?
Je ta trasa vhodná pro starší lidi? Is the trail suitable for older people? iz ðə trejl ˈsjútəbl fór ˈəuldə ˈpípl?
Co máme dělat, když potkáme medvěda/
pumu?

What should we do when we encounter a bear/
cougar?

wot šud wí dú wen wí inˈkauntər ə beə/
ˈkúgə?

Chtěli bychom se jít podívat k vodopádům. We'd like to see the waterfalls.  wíd lajk tú sí ðə ˈwótəfólz
Je možné se v tom jezeře (vy) koupat? Can one swim in the lake? kæn wan swim in ðə lejk?
Dá se ta voda pít? Is the water safe to drink? iz ðə ˈwótə sejf tú driŋk?
Už nemůžu. I can't go on. aj kánt gəu on
Bolí mě kotník/koleno/záda. My ankle/knee/back is hurting. maj ˈæŋkl/ný/bæk iz ˈhétyŋ
Můžeme si chvíli odpočinout? Can we have a short rest? kæn wí hæv ə šót rest?
(Pů)jdu zpátky. I am going back.  aj æm ˈgəuiŋ bæk


